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FISCALIA GENERAL DEL ESTADO

ADENDA AL MEMORANDUM DE COOPERACION
INSTITUCIONAL EN MATERIA DE TRAFICO INTERNACIONAL
DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS PSICOTROPICAS
ENTRE LA FISCALIA ESPECIAL ANTIDROGA DE ESPANA Y
LAS JURISDICCIONES INTERREGIONALES ESPECIALIZADAS
DE FRANCIA

El 12 de mayo de 2011 se firmé en Madrid, por el Fiscal
general del Estado del Reino de Espafia, y la Directora de Asuntos
criminales de la Republica francesa el Memorandum citado en el
titulo que, en esencia, declaraba que se reconocia que ‘en materia
de trafico de drogas toxicas, estupefacientes y sustancias
psicotrépicas, la Fiscalia Antidroga en Espafia y las JIRS en Francia
tienen vocacién de lucha contra las organizaciones criminales
estructuradas que desarrollan sus actividades en ambos territorios y
pretenden desmantelar sus redes no sélo a fravés de la detencion de
sus miembros sino también con medidas dirigidas a la privacion del
patrimonio adquirido de forma ilicita”. En consecuencia, en su
apartado IV se acordaba que “las instituciones firmantes acuerdan
que la Fiscalia Antidroga y las Fiscalias de las JIRS constituiran la
autoridad de recepcion privilegiada de las peticiones de ayuda
mutua, y ellas seran las encargadas de adoptar todas las medidas
utiles dentro de sus competencia para garantizar su mejor
cumplimiento”.

En la declaracién conjunta de los Ministros de Justicia e
Interior de la Republica francesa y del Reino de Espafia de 1 de
diciembre de 2014, en el apartado referido a la lucha contra el trafico
de estupefacientes, ademas de constatar la satisfaccién por el nivel
de cooperacion policial y judicial conseguido y la decision de
continuarlo mas alla de 2015, se cita el Memorandum de 12 de mayo
de 2011 y se declara que “hemos convenido la extension de este
dispositivo particularmente eficaz a las jurisdicciones de derecho
comuin, que emiten casi la mitad de las demandas de cooperacion
penal en materia-detrafico de estupefacientes dirigidas-a Espari
Para ello, se firmara en Madrid, el 3 de febrero de 2015, una
addenda al memorandum. Este impulso sera tenido en cuenta en el
plan trienal por los servicios de coordinacién, la DGPJ y la DCI por
parte de Francia y el CITCO por Espana.”
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Por todo ello, las instituciones firmantes ACUERDAN:

El memorandum de cooperacion institucional en materia de
trafico internacional de estupefacientes y sustancias psicotrépicas
entre la Fiscalia Especial Antidroga de Espafia y las Jurisdicciones
Interregionales Especializadas (JIRS) de Francia se extendera a las
jurisdicciones de derecho comun de la Republica francesa.

En Madrid, a 3 de febrero del 2015,

La Fiscal General del Estado Le Directeur des  affaires
by v { criminelles et des graces
= l{Ui_____\L’:__-_—':—l:w |
Consuelo MADRIGAL Robert GELl
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ADDENDUM AUMEMORANDUM DE COOPERATION
INSTITUTIONNELLE EN MATIERE DE TRAFIC DE STUPEFIANTS
ENTRE LE PARQUET NATIONAL ANTI-DROGUE ET LES
JURIDICTIONS INTERREGIONALES SPECIALISEES

Vu le Mémorandum signé a Madrid le 12 mai 2011 par le Procureur
Général de I'Frat du royaume d’Espagne et la Directrice des Affaires
Criminelles et des Graces de la République francaise, aux termes duquel en
préambule les parties reconnaissent“quen matiére de trafic de stupéfiants, la
parquet anti-drogue en Espagne et les JIRS ont pour vocation de combattre les mémes
organisations criminelles structurées opérant sur leurs territoires respectifs et de
démanteler leurs réseaux non seulement par Tinterpellation de leurs membres mais
également par la sdisie et la confiscation de leur patrimoine acquis illicitement.”

Vu larticle IV de ce mémorandumselon lequel les parties
conviennent que«le parquet anti-drogue et les parquets des JIRS constitueront
Pautorité judiciaire de réception privilégiée des demandes d’entraide, a charge pour ces
autorités de prendre toutes les mesures utiles pour en assurer Uexécution dans les
meilleures conditions ».

Vu la déclaration commune des Ministres de la Justice et de
I'Intérieur de la République francaise et du Royaume d’Espagne signée lors
du sommet franco-espagnol qui s'est tenu a Paris a 'Elyséele 1¥ décembre
2014, notamment en son paragraphe 4 consacré au trafic de stupéfiants qui
fait spécifiquement référence au Mémorandum du 12 mai 201len convenant
« détendre ce dispositif particulierement efficace aux juridictions de droit commun,
lesquelles émettent presque la moitié des demandes d’entraide pénale en matiere de trafics
de stupéfiants vers Espagne. Pour ce faire, un avenant au Mémorandum sera signé a
Madrid le 3 février 2015. Cette montée en puissance serd prise en compte dans le plan
triennal par les services en charge de la coordination opérationnelle, a savoir la DCP] et
la DCI pour la France, le CITCO pour Espagne. »

En conséquence de quoi, les signataires conviennent que:
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Le Mémorandum en date du 12 mai 2011 de Coopération
Institutionnelle en matiere de trafic de Stupéfiants entre le parquet national
anti-drogue en Espagne et les JIRS en France s'étendra aux juridictionsde
droit commun de la République frangaise.

Signé a Madrid le 3 février 2015,

LaProcureure Générale de 'Etat Le Directeur des affaires criminelles et
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